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SELETUSKIRI

1. KAVANDATAV REGULEERIMISESE

Kiesolevas ettepanekus késitletakse otsust, millega méératakse kindlaks liidu nimel Ameerika
Troopikatuunide Komisjonis (IATTC) ja rahvusvahelist delfiinikaitseprogrammi késitleva
lepingu (AIDCP) osaliste koosolekutel vdetav seisukoht ajavahemikuks 2019-2023 seoses
meetmete kavandatud vastuvotmisega.

2. ETTEPANEKU TAUST
2.1. Antigua konventsioon ja rahvusvaheline delfiinikaitseprogramm

Ameerika Uhendriikide ja Costa Rica Vabariigi vahelise 1949. aasta konventsiooniga
moodustatud Ameerika Troopikatuunide Komisjoni tugevdamise konventsiooni (Antigua
konventsioon) eesmérk on IATTC loomise teel tagada Antigua konventsiooniga hdlmatud
kalavarude pikaajaline kaitse ja sdistev kasutamine. Antigua konventsioon joustus
10. oktoobril 2008.

Rahvusvahelist delfiinikaitseprogrammi késitleva lepingu (AIDCP) eesmdrk on AIDCP
osaliste koosolekul kokkukutsumise teel jark-jargult vidhendada delfiinide tahtmatut
surmamist Antigua konventsiooni alal, kuni see probleem on tdielikult kdrvaldatud. Antigua
konventsiooni artikli XIV kohaselt on ITATTC-l keskne koht lepingu rakendamise
koordineerimisel ja AIDCP raames voetavate meetmete rakendamisel. Leping joustus
15. veebruaril 1999. aastal.

Liit on IATTC ja AIDCP osaline, olles heaks kiitnud Antigua konventsiooni ja AIDCP
vastavalt ndukogu otsustele 2006/539/EU! ja 2005/938/EU>.

2.2, Ameerika Troopikatuunide Komisjon ja delfiinikaitseprogrammi osaliste
koosolek

IATTC on Antigua konventsiooni alusel asutatud organ Antigua konventsiooni ala kalavarude
majandamiseks ja sdilitamiseks. IATTC votab vastu kaitse- ja majandamismeetmeid, et
tagada konventsiooniga hdlmatud kalavarude pikaajaline kaitse ja sddstev kasutamine.

AIDCP osaliste koosolek on AIDCPga loodud organ, et tagada mere elusressursside
pikaajaline jatkusuutlikkus, mis on seotud seinnoodaga tuunipiitigiga Antigua konventsiooni
piirkonnas. IATTC-I on mérkimisvairsed kohustused seoses AIDCP osaliste koosolekul vastu
voetud meetmete rakendamisega ning ta tdidab AIDCP sekretariaadi iilesandeid.

IATTC ja AIDCP osaliste koosoleku poolt vastu voetud meetmed voivad muutuda liidu jaoks
siduvaks.

IATTC litkmena ja AIDCP osaliste koosolekul osalejana on liidul osalemis- ja
hééletamisdigus. IATTC ja AIDCP osaliste koosolek teevad oma otsused konsensuse alusel.

! Noukogu 22. mai 2006. aasta otsus 2006/539/EU Ameerika Uhendriikide ja Costa Rica Vabariigi
vahelise 1949. aasta konventsiooniga moodustatud Ameerika Troopikatuunide Komisjoni tugevdamise
konventsiooni sdlmimise kohta Euroopa Uhenduse nimel (ELT L 224, 16.8.2006, Ik 22).

Noukogu 8. detsembri 2005. aasta otsus 2005/938/EU rahvusvahelist delfiinikaitseprogrammi kisitleva
lepingu Euroopa Uhenduse nimel heakskiitmise kohta (ELT L 348, 30.12.2005, 1k 26).
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2.3. IATTC ja AIDCP osaliste koosoleku poolt vastu voetud otsused

IATTC on volitatud vastu votma tema piddevusvaldkonda kuuluvate kalavarude kaitse- ja
majandamismeetmeid (edaspidi ,,resolutsioonid*) ning need on lepinguosalistele siduvad.

Antigua konventsiooni artikli IX 16ike 7 kohaselt joustuvad resolutsioonid 45 pdeva parast
kuupideva, mil IATTC lepinguosalisi neist teavitab.

AIDCP osaliste koosolekul on digus votta vastu otsuseid AIDCP eesmirkide saavutamiseks.
Sellised otsused on pérast nende vastuvotmist lepinguosalistele siduvad.

3. LIIDU NIMEL VOETAV SEISUKOHT

Liidu nimel piirkondlike kalandusorganisatsioonide aastakoosolekutel voetav seisukoht
kujundatakse praegu kaheastmelist 1dhenemisviisi kasutades. Noukogu otsuses sitestatakse
mitmeks aastaks liidu seisukohaga seotud pohimotted ja tegevussuunad ning seejérel
kohandatakse seda seisukohta igaks aastakoosolekuks komisjoni mitteametlike
dokumentidega, mida arutatakse ndukogu vastavas to0riihmas.

IATTC puhul rakendatakse konealust ldhenemisviisi ndukogu 23. mai 2014. aasta otsusega
10126/14, millega kehtestatakse liidu seisukoht IATTCs ja AIDCP osaliste koosolekul
ajavahemikuks 2014-2018. Otsus sisaldab tildpdhimotteid ja -suuniseid, kuid selles vdetakse
voimalikult suures ulatuses arvesse ka IATTC ja AIDCP eripédrasid. Lisaks on selles
sdtestatud standardprotsess, mille alusel méératakse liikmesriikide ndoudmisel kindlaks liidu
seisukoht aastate kaupa.

Otsusega 10126/14 ndhakse ette, et liidu seisukoht vaadatakse l&bi enne 2019. aasta
aastakoosolekut. Seetottu esitatakse kéesolevas ettepanekus liidu seisukoht IATTCs
ajavahemikuks 2019-2023 ja sellega asendatakse otsus 10126/14.

Otsusega 10126/14 integreeriti Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruses (EL) nr 1380/20133
satestatud uue iihise kalanduspoliitika pohimotted ja tegevussuunad, vottes arvesse ka
eesmirke, mis on sitestatud komisjoni teatises iihise kalanduspoliitika vilismddtme kohta®.
Lisaks kohandati sellega liidu seisukohta Lissaboni lepingu suhtes.

Kéesoleva ldbivaatamise kdigus voetakse seoses kalapiiligimdjuga arvesse komisjoni teatist
Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide
Komiteele ,Euroopa strateegia plasti kohta ringmajanduses®,’ liidu vilisasjade ja
julgeolekupoliitika korge esindaja ning komisjoni iihisteatist ,,Rahvusvaheline ookeanide
majandamine: Ookeanide tulevikku hdlmav kava“® ja ndukogu jireldusi kdnealuse iihisteatise

kohta’.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miérus (EL) nr 1380/2013 tiihise kalanduspoliitika kohta, millega
muudetakse ndukogu méiruseid (EU) nr 1954/2003 ja (EU) nr 1224/2009 ning tunnistatakse kehtetuks
ndukogu miirused (EU) nr 2371/2002 ja (EU) nr 639/2004 ning ndukogu otsus 2004/585/EU (ELT L
354,28.12.2013, 1k 22).

KOM(2011) 424, 13.7.2011.

KOM (2018) 28 final, 16.1.2018.

JOIN(2016) 49 final, 10.11.2016.

7348/1/17 REV 1, 24.3.2017.
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4. OIGUSLIK ALUS
4.1. Menetlusoiguslik alus
4.1.1. Pohimoétted

ELi toimimise lepingu artikli 218 Idikes 9 on sitestatud, et ndukogu votab komisjoni [...]
ettepaneku pdhjal vastu otsuse, millega ,,[...] kehtestatakse lepingus sétestatud organis liidu
nimel voetavad seisukohad, kui asjaomasel organil tuleb vastu votta digusliku toimega akte,
véilja arvatud oOigusaktid, millega tdiendatakse vOi muudetakse lepingu institutsioonilist
raamistikku.*

,,Oigusliku toimega aktid“ hdlmavad digusakte, millel on diguslik toime kdnealust asutust
reguleeriva rahvusvahelise diguse eeskirjade alusel, ja akte, mis ei ole rahvusvahelise diguse
kohaselt siduvad, kuid mis ,,v0ivad otsustavalt mdjutada ELi seadusandja poolt vastu voetud

digusaktide sisu®“.

4.1.2.  Kohaldamine kdesoleval juhul

IATTC ja AIDCP osaliste koosolek on lepingu, nimelt Antigua konventsiooni ja AIDCP
alusel loodud organid.

Aktidel, mis IATTC ja AIDCP osaliste koosolekul palutakse vastu votta, on odiguslikud
tagajirjed. Vastavalt Antigua konventsiooni artiklile IX ja AIDCP artiklile VII on kavandatud
aktid rahvusvahelise Oiguse raames siduvad ning neil vOib olla otsustav mdju liidu
Oigusaktide sisule, sh:

. ndukogu méirusele (EU) nr 1005/2008, millega luuakse iihenduse siisteem
ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiligi véltimiseks, drahoidmiseks ja
15petamiseks’;

o ndukogu méirusele (EU) nr 1224/2009, millega luuakse iihenduse kontrollisiisteem

iihise kalanduspoliitika eeskirjade jirgimise tagamiseks'’; ning

. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12.detsembri 2017.aasta méérusele (EL)
2017/2403, milles kisitletakse vilispiitigilaevastike jitkusuutlikku majandamist'!.

Kavandatud aktidega ei tdiendata ega muudeta Antigua konventsiooni ega AIDCP
institutsioonilist raamistikku.

Seega on kavandatud otsuse menetlusdiguslik alus ELi toimimise lepingu artikli 218 16ige 9.

Euroopa Kohtu 7. oktoobri 2014. aasta otsus kohtuasjas Saksamaa vs. ndukogu, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, punktid 61-64.

o ELT L 286, 29.10.2008, 1k 1.

10 ELT L 343,22.12.2009, 1k 1.

i ELT L 347, 28.12.2017, 1k 81.
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4.2. Materiaaloiguslik alus
4.2.1.  Pohimotted

ELi toimimise lepingu artikli 218 Idike 9 kohaste otsuste materiaaldiguslik alus soltub
eelkoige selle kavandatava digusakti eesmirgist ja sisust, mille kohta liidu nimel seisukoht
voetakse. Kui konealuse aktiga taotletakse kaht eesmirki voi reguleeritakse kaht valdkonda
ning Uht neist voib pidada peamiseks voOi iilekaalukaks, samas kui teine on korvalise
tahtsusega, peab ELi toimimise lepingu artikli 218 ldike 9 kohasel otsusel olema iiksainus
materiaaldoiguslik alus, st peamise voi iilekaaluka eesmirgi voi valdkonna tottu ndutav
oiguslik alus.

4.2.2.  Kohaldamine kdesoleval juhul

Kavandatud akti pdhieesmirk ja sisu on seotud kalandusega. Kéesolevas seisukohas
kajastatavate pohimotete kehtestamise diguslik alus on madrus (EL) nr 1380/2013.

Seepérast on kavandatud otsuse materiaaldiguslik alus ELi toimimise lepingu artikli 43 16ige
2. Otsusega asendatakse otsus 10126/14, mis hdlmab ajavahemikku 2014-2018.

4.3. Kokkuvote

Ettepanekus esitatud otsuse diguslik alus peaks olema Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli
43 10ige 2 koostoimes artikli 218 1dikega 9.
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2019/0064 (NLE)
Ettepanek:
NOUKOGU OTSUS,

millega maiaratakse kindlaks Euroopa Liidu nimel Ameerika Troopikatuunide

Komisjonis (IATTC) ja rahvusvahelist delfiinikaitseprogrammi késitleva lepingu
(AIDCP) osaliste koosolekul voetav seisukoht ning tunnistatakse kehtetuks otsus

10126/14

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 43 16iget 2 koostoimes
artikli 218 16ikega 9,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)

2)

€)

4

Noukogu otsusega 2006/539/EU'? sdlmis Euroopa Liit Ameerika Uhendriikide ja
Costa Rica Vabariigi vahelise 1949. aasta konventsiooniga moodustatud Ameerika
Troopikatuunide Komisjoni tugevdamise konventsiooni, millega loodi Ameerika
Troopikatuunide Komisjon (IATTC).

IATTC on Antigua konventsiooni alusel asutatud organ Antigua konventsiooni ala
kalavarude majandamiseks ja sdilitamiseks. IATTC votab vastu kaitse- ja
majandamismeetmeid, et tagada kOnealuse konventsiooniga hdlmatud kalavarude
pikaajaline kaitse ja sddstev kasutamine. Sellised meetmed vdivad muutuda liidule
siduvaks.

Noukogu otsusega 2005/938/EU!'  kiitis Euroopa Liit heaks rahvusvahelist
delfiinikaitseprogrammi késitleva lepingu (AIDCP), millega kutsuti kokku
rahvusvahelise delfiinikaitseprogrammi osaliste koosolek. Antigua konventsiooni
artikli XIV kohaselt on IATTC-1 keskne koht AIDCP rakendamise koordineerimisel ja
AIDCP raames voetavate meetmete rakendamisel. AIDCP sekretariaadi iilesandeid
taidab IATTC.

AIDCP osaliste koosolek on AIDCPga loodud organ, mille iilesandeks on vdhendada
delfiinide tahtmatut surmamist tuuni seinnoodapiiiigil Vaikse ookeani idaosas jark-
jargult kuni nullilihedase tasemeni. AIDCP osaliste koosolek votab vastu otsuseid,
millega tagatakse mere elusressursside pikaajaline jatkusuutlikkus, mis on seotud

Noukogu 22. mai 2006. aasta otsus Ameerika Uhendriikide ja Costa Rica Vabariigi vahelise 1949. aasta
konventsiooniga moodustatud Ameerika Troopikatuunide Komisjoni tugevdamise konventsiooni
solmimise kohta Euroopa Uhenduse nimel (ELT L 224, 16.8.2006, 1k 22).

Noukogu 8. detsembri 2005. aasta otsus 2005/938/EU rahvusvahelist delfiinikaitseprogrammi kisitleva
lepingu Euroopa Uhenduse nimel heakskiitmise kohta (ELT L 348, 30.12.2005, 1k 26).
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(6)

()

(8)

seinnoodaga tuuniplitigiga Antigua konventsiooni alal. Sellised meetmed voivad
muutuda liidule siduvaks.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu maiiruses (EL) nr 1380/2013'* on sitestatud, et liit
tagab selle, et piiligitegevus ja vesiviljelus on keskkonna seisukohast pikaajaliselt
jatkusuutlikud ning neid majandatakse sellisel viisil, mis on kooskdlas majandusliku,
sotsiaalse ja toohoivealase kasu saavutamise ja toiduvarude kittesaadavuse toetamise
eesmirkidega. Samuti on selles sitestatud, et liit kohaldab kalapiiiigi majandamise
suhtes ettevaatusprintsiibil pohinevat l&henemisviisi ning {iihise kalanduspoliitika
eesmirk on tagada, et mere bioloogiliste elusressursside kasutamise kaudu taastatakse
ja hoitakse piiiitavate liikide populatsioonid tasemetel, mis iiletavad maksimaalse
jatkusuutliku saagikuse saamiseks vajalikke tasemeid. Lisaks on selles sétestatud, et
liit votab parimate kéttesaadavate teaduslike nduannete pdohjal kalavarude kaitse- ja
majandamismeetmed, toetab teaduslike nduannete ja teadmiste edasiarendamist,
1opetab jark-jargult tagasiheite ja edendab piiligimeetodeid, mis aitavad kaasa
selektiivsemale kalapiitigile, soovimatu saagi vOimalikult suurele viltimisele ja
vihendamisele ning sellisele kalapiiiigile, millel on vdike mdju meredkosiisteemile ja
kalavarudele. Lisaks on mééruses (EL) nr 1380/2013 konkreetselt sdtestatud, et liit
kohaldab neid eesmérke ja pohimdtteid oma kalandusalastes vilissuhetes.

Vastavalt liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja ja Euroopa Komisjoni
ihisteatisele ,,Rahvusvaheline ookeanide majandamine: meie ookeanide tulevikku
hdlmav kava“!® ja ndukogu jireldustes konealuse iihisteatise kohta!® sitestatule on
lildu poolt konealustel foorumitel voetud meetmete hulgas kesksel kohal selliste
meetmete  edendamine, millega toetatakse ja  suurendatakse piirkondlike
kalandusorganisatsioonide tdhusust ning vajaduse korral parandatakse nende juhtimist.

Komisjoni teatises Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele ,,Euroopa strateegia plasti kohta
ringmajanduses!’ viidatakse konkreetsetele meetmetele, mille eesmirk on vihendada
plasti- ja merereostust ning samuti piitigivahendite merel kaotamist voi sinna jatmist.

On asjakohane kindlaks méérata seisukoht, mis vdetakse liidu nimel IATTC ja AIDCP
osaliste koosolekul ajavahemikuks 2019-2023, kuna IATTC kaitse- ja tditemeetmed
ning osaliste koosoleku otsused on liidu jaoks siduvad ja vdivad otsustavalt mojutada
liidu diguse sisu, nimelt ndukogu mairust (EU) nr 1005/2008,'® ndukogu miirust
(EU) nr 1224/2009' ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirust (EL) 2017/2403%°,

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2013. aasta mddrus (EL) nr 1380/2013 dihise
kalanduspoliitika kohta, millega muudetakse ndukogu miiruseid (EU) nr 1954/2003 ja (EU) nr
1224/2009 ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu midrused (EU) nr 2371/2002 ja (EU) nr 639/2004
ning ndukogu otsus 2004/585/EU (ELT L 354, 28.12.2013, 1k 22).

JOIN(2016) 49 final, 10.11.2016.

7348/1/17 REV 1, 24.3.2017.

KOM (2018) 28 final, 16.1.2018.

Noukogu miirus (EU) nr 1005/2008, millega luuakse iihenduse siisteem ebaseadusliku, teatamata ja
reguleerimata kalapiiiigi viltimiseks, drahoidmiseks ja Ipetamiseks ning muudetakse mérusi (EMU)
nr 2847/93, (EU) nr 1936/2001 ja (EU) nr 601/2004 ning tunnistatakse kehtetuks miirused (EU)
nr 1093/94 ja (EU) nr 1447/1999 (ELT L 286, 29.10.2008, 1k 1).

Noukogu 20. novembri 2009. aasta méirus (EU) nr 1224/2009, millega luuakse liidu kontrollisiisteem
iihise kalanduspoliitika eeskirjade jirgimise tagamiseks, muudetakse mairusi (EU) nr 847/96, (EU) nr
2371/2002, (EU) nr 811/2004, (EU) nr 768/2005, (EU) nr 2115/2005, (EU) nr 2166/2005, (EU) nr
388/2006, (EU) nr 509/2007, (EU) nr 676/2007, (EU) nr 1098/2007, (EU) nr 1300/2008, (EU) nr
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Praegu on IATTC kohtumistel liidu nimel voetav seisukoht kehtestatud ndukogu
otsusega 10126/14%!. On asjakohane tunnistada otsus 10126/14 kehtetuks ja asendada
see uue otsusega ajavahemikuks 2019-2023.

Arvestades kalavarude muutuvat iseloomu Antigua konventsiooni alal ja sellest
tulenevat vajadust votta liidu seisukohas arvesse uusi arenguid, sealhulgas uut
teaduslikku ja muud asjakohast teavet, mis esitatakse enne IATTC ja AIDCP osaliste
koosolekuid voi nende kiigus, tuleks kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artikli 13
16ikes 2 sitestatud liidu institutsioonide vahelise lojaalse koost66 pdohimdttega
kehtestada 2019.-2023. aastaks menetlused liidu seisukoha iga-aastaseks
tdpsustamiseks,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Euroopa Liidu nimel Ameerika Troopikatuunide Komisjoni (IATTC) koosolekutel ja
rahvusvahelist delfiinikaitseprogrammi kisitleva lepingu (AIDCP) osaliste koosolekul voetav
seisukoht on esitatud I lisas.

Artikkel 2

IATTC ja AIDCP osaliste koosolekul voetava liidu seisukoha iga-aastane tdpsustus tehakse
vastavalt II lisale.

Artikkel 3

Noukogu annab I lisas esitatud liidu seisukohale hinnangu ja vajaduse korral vaatab selle
komisjoni ettepaneku pdhjal 1dbi hiljemalt IATTC 2024. aasta koosolekuks.

Artikkel 4

23. mai 2014. aasta otsus 10126/14 tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 5

Kéesolev otsus on adresseeritud komisjonile.

Briissel,

Noukogu nimel
eesistuja

20

21

1342/2008 ning tunnistatakse kehtetuks miirused (EMU) nr 2847/93, (EU) nr 1627/94 ja (EU) nr
1966/2006 (ELT L 343, 22.12.2009, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. detsembri 2017. aasta médrus (EL) 2017/2403, milles kisitletakse
vilispiiligilaevastike jitkusuutlikku majandamist ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méérus
(EU) nr 1006/2008 (ELT L 347, 28.12.2017, 1k 81).

Noukogu 23. mai 2014. aasta otsus Euroopa Liidu nimel Ameerika Troopikatuunide Komisjonis
(IATTC) vdetava seisukoha kohta.

ET



	1. Kavandatav reguleerimisese
	2. Ettepaneku taust
	2.1. Antigua konventsioon ja rahvusvaheline delfiinikaitseprogramm
	2.2. Ameerika Troopikatuunide Komisjon ja delfiinikaitseprogrammi osaliste koosolek
	2.3. IATTC ja AIDCP osaliste koosoleku poolt vastu võetud otsused

	3. Liidu nimel võetav seisukoht
	4. Õiguslik alus
	4.1. Menetlusõiguslik alus
	4.1.1. Põhimõtted
	4.1.2. Kohaldamine käesoleval juhul

	4.2. Materiaalõiguslik alus
	4.2.1. Põhimõtted
	4.2.2. Kohaldamine käesoleval juhul

	4.3. Kokkuvõte


		2019-03-11T14:49:35+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



